RIFLE POLISHING SYSTEM - BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT
CHAMBER HONE

Cures Sticky Extraction For Fast, Reliable Cycling

Abrasive silicon carbide balls polish rough or scored chambers smooth and
friction free in only minutes. Helps cure sticky extraction for faster, more

reliable cycling. Use Flex Hone Oil Only. View Flex-Hone PDF Here
<

Attributes

Name: BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000717

Mfr. No.:

Make: -

Style: Rifle Hone

Delivery weight: 0.02kg

UPC: 050806006393

Item details

Made in USA
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RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223
REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT
CHAMBER HONE entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um raue oder verkratzte Kammern zu
polieren und eine glatte, reibungsfreie Funktion zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
® Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
®* Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der

Verwendung des Produkts.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

® |nformiere dich Gber Rickrufupdates Uber die EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende immer das Flex Hone Oil wie angegeben. Die Verwendung anderer Ole kann zu ineffektivem
Polieren oder Beschadigungen des Produkts fuhren.

Vermeide eine langere Exposition gegeniber Staub, der wdhrend des Polierens entsteht. Trage bei Bedarf
eine Staubmaske.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist, um das Einatmen von Luftpartikeln zu vermeiden.
® Verwende das Produkt nicht an Kammern, die Anzeichen von schweren Schaden oder tberméaRiger

Abnutzung aufweisen.
Befolge die Empfehlungen des Herstellers zur Verweildauer des Hones, um ein Uberpolieren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlie3lich des RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone QOil
und personlicher Schutzausristung.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

* Befestige das Chamber Hone an einem geeigneten Elektrowerkzeug und achte auf einen sicheren Sitz.
* Uberpriife, ob das Elektrowerkzeug mit der Lange des Schaftes kompatibel ist (8" fiir .223/5.56 oder
14" fur .38/.357/.44/.45).

3. Verwendung:

® Trage eine grof3ziigige Menge Flex Hone Oil auf das Chamber Hone vor der Verwendung auf.

® Setze das Hone in die Kammer ein und aktiviere das Elektrowerkzeug bei niedriger Geschwindigkeit.

® Bewege das Hone einige Minuten lang in kreisenden Bewegungen, damit die abrasive Wirkung die
Kammer poliert.

® Uberpriife regelméRig die Kammer auf Glatte und trage bei Bedarf mehr Ol auf.

® Schalte das Werkzeug aus, wenn du fertig bist, und entferne das Hone vorsichtig aus der Kammer.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Kammer grindlich, um Rickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
® Uberprife das Hone auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und bewahre es an einem
sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle verwendeten Materialien, einschlie3lich des Hones und des Flex Hone Oil, gemaf3 den ortlichen
Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmdill. Informiere dich Giber ausgewiesene Entsorgungsstellen fir
gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich der Sicherheit oder Verwendung des RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223
REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Die richtige Verwendung und Pflege
gewahrleisten die Langlebigkeit und Effektivitat deines RIFLE POLISHING SYSTEM.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223
REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER
HONE. This product is designed to polish rough or scored chambers, ensuring smooth and frictionfree operation.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.
® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using

the product.

® Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
® Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
® Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the Flex Hone Oil as specified. Using other oils may lead to ineffective polishing or damage to the
product.

Avoid prolonged exposure to dust generated during the polishing process. Use a dust mask if necessary.
Ensure the work area is wellventilated to avoid inhalation of any airborne patrticles.

Do not use the product on any chamber that shows signs of severe damage or excessive wear.

Follow the manufacturer's recommendations for the length of time to use the hone to prevent overpolishing.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary materials, including the RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone Oil, and
personal protective equipment.
® Ensure that the work area is clean and welllit.

Installation:

® Attach the chamber hone to a suitable power tool, ensuring a secure fit.
® Check that the power tool is compatible with the length of the shank (8" for .223/5.56 or 14" for
.38/.357/.44/.45).

Usage:

® Apply a generous amount of Flex Hone Oil to the chamber hone before use.

® [nsert the hone into the chamber and activate the power tool at a low speed.

®* Move the hone in a circular motion for a few minutes, allowing the abrasive action to polish the
chamber.

® Periodically check the chamber for smoothness and apply more oil as needed.

® Once finished, turn off the tool and carefully remove the hone from the chamber.

PostUsage:

® Clean the chamber thoroughly to remove any debris or residue.
® [nspect the hone for any signs of wear or damage and store it in a safe place.

Disposal Instructions



® Dispose of any used materials, including the hone and Flex Hone Oil, in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated disposal sites for hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of the RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223 REMINGTON
800 GRIT CHAMBER HONE, please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care will ensure the longevity and
effectiveness of your RIFLE POLISHING SYSTEM.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223
REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE.
Este producto esta disefiado para pulir camaras asperas o rayadas, asegurando un funcionamiento suave y sin
friccién. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el producto.

® [nspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

® |nforma sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

* Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre el Flex Hone Oil segun lo especificado. Usar otros aceites puede llevar a un pulido ineficaz o
dafiar el producto.

® FEvita la exposicion prolongada al polvo generado durante el proceso de pulido. Usa una mascarilla contra el
polvo si es necesario.

® Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada para evitar la inhalacién de particulas en el aire.

® No utilices el producto en ninguna camara que muestre signos de dafio severo o desgaste excesivo.

® Sigue las recomendaciones del fabricante sobre el tiempo de uso del hone para evitar un pulido excesivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todos los materiales necesarios, incluido el RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone Qil y el
equipo de proteccién personal.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

® Conecta el chamber hone a una herramienta eléctrica adecuada, asegurando un ajuste seguro.
® Verifica que la herramienta eléctrica sea compatible con la longitud del vastago (8" para .223/5.56 o
14" para .38/.357/.44/.45).

3. Uso:

® Aplica una cantidad generosa de Flex Hone Oil al chamber hone antes de usarlo.
Inserta el hone en la camara y activa la herramienta eléctrica a baja velocidad.
Mueve el hone en un movimiento circular durante unos minutos, permitiendo que la accion abrasiva
pula la camara.

® Revisa periédicamente la camara para comprobar su suavidad y aplica mas aceite segin sea
necesario.

® Una vez terminado, apaga la herramienta y retira cuidadosamente el hone de la camara.

4, PostUso:

® |impia la cAmara a fondo para eliminar cualquier residuo o desecho.
® Inspecciona el hone en busca de signos de desgaste o dafio y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material usado, incluido el hone y el Flex Hone QOil, de acuerdo con las regulaciones
locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta los sitios de eliminacién designados para
materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223
REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el
embalaje del producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Un uso y cuidado adecuados garantizaran la longevidad y
efectividad de tu RIFLE POLISHING SYSTEM.



GUIDE DE SECURITE DU SYSTEME DE POLISSAGE
DE FUSIL BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT
CHAMBER HONE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER
HONE. Ce produit est congu pour polir les chambres rugueuses ou marquées, assurant un fonctionnement lisse et
sans friction. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité
et des gants lors de l'utilisation du produit.

® |nspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

® Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

® Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours I'huile Flex Hone comme spécifié. L'utilisation d'autres huiles peut entrainer un polissage
inefficace ou endommager le produit.

® Evitez I'exposition prolongée a la poussiére générée lors du processus de polissage. Utilisez un masque
antipoussiére si nécessaire.

® Assurezvous que l'aire de travail est bien ventilée pour éviter l'inhalation de particules en suspension dans
I'air.

® Ne pas utiliser le produit sur une chambre présentant des signes de dommages sévéres ou d'usure
excessive.

® Suivez les recommandations du fabricant concernant la durée d'utilisation du hone pour éviter le surpolissage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL,
I'huile Flex Hone et I'équipement de protection individuelle.
® Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.

2. Installation :

® Fixez le hone de chambre a un outil électrique approprié, en veillant a un ajustement sécurisé.
® Vérifiez que l'outil électrique est compatible avec la longueur de la tige (8" pour .223/5.56 ou 14" pour
.38/.357/.44/.45).

3. Utilisation :

* Appliquez une quantité généreuse d'huile Flex Hone sur le hone de chambre avant utilisation.
Insérez le hone dans la chambre et activez I'outil électrique a basse vitesse.
Déplacez le hone en mouvement circulaire pendant quelques minutes, permettant a I'action abrasive
de polir la chambre.

® Vérifiez périodiquement la chambre pour la douceur et appliquez plus d'huile si nécessaire.
Une fois terminé, éteignez l'outil et retirez soigneusement le hone de la chambre.

4. Aprés Utilisation :

* Nettoyez soigneusement la chambre pour enlever tout débris ou résidu.
® |nspectez le hone pour tout signe d'usure ou de dommage et rangezle dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tous les matériaux utilisés, y compris le hone et I'huile Flex Hone, conformément aux
réglementations locales.

® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les sites d'élimination désignés pour les
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL BROWNELLS
223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies avec
I'emballage du produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés garantiront la longévité
et l'efficacité de votre SYSTEME DE POLISSAGE DE FUSIL.



GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA DEL
SISTEMA DI LUCIDATURA PER FUCILI BROWNELLS
223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SISTEMA DI LUCIDATURA PER FUCILI BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT
CHAMBER HONE. Questo prodotto € progettato per lucidare camere ruvide o graffiate, garantendo un
funzionamento liscio e senza attrito. Si prega di leggere attentamente questa guida all'istruzione di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee guida generali di sicurezza

® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il prodotto.
® [speziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti delle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni specifiche di sicurezza per l'uso

® Utilizza sempre I'olio Flex Hone come specificato. L'uso di altri oli pud portare a una lucidatura inefficace o a
danni al prodotto.

® Evita I'esposizione prolungata alla polvere generata durante il processo di lucidatura. Utilizza una maschera
antipolvere se necessario.

® Assicurati che 'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'inalazione di particelle sospese nell'aria.
Non utilizzare il prodotto su alcuna camera che mostri segni di danni severi o usura eccessiva.

® Segui le raccomandazioni del produttore per la durata dell'uso del hone per prevenire I'eccessiva lucidatura.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti i materiali necessari, incluso il SISTEMA DI LUCIDATURA PER FUCILI, l'olio Flex Hone e
I'equipaggiamento di protezione personale.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Installazione:

Fissa il chamber hone a un utensile elettrico adatto, assicurando una presa sicura.
® Controlla che l'utensile elettrico sia compatibile con la lunghezza del gambo (8" per .223/5.56 o 14" per
.38/.357/.44/.45).

3. Uso:

® Applica una generosa quantita di olio Flex Hone sul chamber hone prima dell'uso.
Inserisci il hone nella camera e attiva I'utensile elettrico a bassa velocita.
Muovi il hone in un movimento circolare per alcuni minuti, consentendo all'azione abrasiva di lucidare la
camera.

® Controlla periodicamente la camera per la liscezza e applica altro olio se necessario.

® Una volta terminato, spegni l'utensile e rimuovi con attenzione il hone dalla camera.

4. Postuso:

® Pulisci accuratamente la camera per rimuovere eventuali detriti o residui.
® |speziona il hone per eventuali segni di usura o danni e conservalo in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo smaltimento

® Smaltisci i materiali usati, incluso il hone e I'clio Flex Hone, in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla i siti di smaltimento designati per i materiali
pericolosi.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del SISTEMA DI LUCIDATURA PER FUCILI BROWNELLS
223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore
forniti con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Un uso e una manutenzione adeguati
garantiranno la longevita e l'efficacia del tuo SISTEMA DI LUCIDATURA PER FUCILI.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223
REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE.
Produkt ten zostat zaprojektowany do polerowania szorstkich lub zarysowanych komér, zapewniajgc gtadkie i
beztarciowe dziatanie. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu.
® Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.
® Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rekawice podczas

korzystania z produktu.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

® Badz na biezaco z aktualizacjami wycofania produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj oleju Flex Hone zgodnie z zaleceniami. Uzycie innych olejow moze prowadzi¢ do
nieskutecznego polerowania lub uszkodzenia produktu.

Unikaj diugotrwatlego narazenia na pyt generowany podczas procesu polerowania. W razie potrzeby uzyj
maski przeciwpytowe;.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby unikna¢ wdychania czgstek unoszacych sie w
powietrzu.

Nie uzywaj produktu w przypadku komory, ktéra wykazuje oznaki powaznego uszkodzenia lub nadmiernego
zuzycia.

Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi czasu uzywania honu, aby zapobiec nadmiernemu
polerowaniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym RIFLE POLISHING SYSTEM, olej Flex Hone oraz
sprzet ochrony osobistej.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

2. Instalacja:

® Przymocuj hon do odpowiedniego narzedzia elektrycznego, upewniajac sie, ze jest dobrze
zamocowane.
® Sprawdz, czy narzedzie elektryczne jest kompatybilne z dtugoscig trzonka (8" dla .223/5.56 lub 14" dla

.38/.357/.44/.45).

3. Uzytkowanie:

® Natéz duza ilos¢ oleju Flex Hone na hon przed uzyciem.

® \Wi6z hon do komory i wigcz narzedzie elektryczne na niskich obrotach.

® Poruszaj honem w ruchu okreznym przez kilka minut, pozwalajgc na dziatanie Scierne w celu
wypolerowania komory.

® Okresowo sprawdzaj komore pod katem gtadkosci i w razie potrzeby natéz wiecej oleju.

® Po zakonczeniu wytgcz narzedzie i ostroznie wyjmij hon z komory.

4. Po uzyciu:

® Doktadnie oczys$¢ komore, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Sprawdz hon pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uzyte materiaty, w tym hon i olej Flex Hone, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz, czy sa wyznaczone miejsca utylizacji
materiatdw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania RIFLE POLISHING SYSTEM
BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE, prosze odwofac¢ sie do danych kontaktowych
producenta podanych w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Prawidtowe uzytkowanie i pielegnacja zapewnig
dlugowiecznos$¢ i skutecznos¢ Twojego RIFLE POLISHING SYSTEM.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223
REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE.
Tama tuote on suunniteltu kiillottamaan karkeita tai naarmuuntuneita patruunoita, varmistaen sujuvan ja kitkattoman
toiminnan. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
® Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tuotteen kayton
aikana.

® Tarkista sdanndllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
® [Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
® Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina Flex Hone Qil 6ljya ohjeiden mukaan. Muiden 6ljyjen kaytto voi johtaa tehottomaan kiillotukseen tai
tuotteen vaurioitumiseen.

Valta pitkittynytta altistumista kiillotusprosessin aikana syntyvélle polylle. Kayta tarvittaessa polymaskia.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin tuuletettu, jotta valtetdan ilmassa olevien hiukkasten hengittdminen.
Al kayta tuotetta patruunassa, joka osoittaa vakavia vaurioita tai liiallista kulumista.

Noudata valmistajan suosituksia hiontaajan pituudesta ylipolttamisen estéamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:
® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone Oil ja
henkilbkohtaiset suojavarusteet.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Asennus:
® Kiinnitd kammiokiharrin sopivaan sahkotytkaluun varmistaen turvallinen kiinnitys.
® Tarkista, ettd sdhkotydkalu on yhteensopiva varren pituuden kanssa (8" .223/5.56 tai 14"
.38/.357/.44/.45).
Kaytto:

Levité runsaasti Flex Hone Oil 6ljya kammiokiharrin paalle ennen kayttoa.

Aseta kiharrin patruunaan ja kaynnistéa sahkotydkalu alhaisella nopeudella.

Liikuta kiharrinta py6rivassa liikkkeessd muutaman minuutin ajan, jolloin hionta tapahtuu.
Tarkista séanndllisesti patruunan sileys ja lisaa o6ljya tarvittaessa.

Kun olet valmis, sammuttaa tyokalun ja poista varovasti kiharrin patruunasta.

4. Kaytdn jalkeen:

® Puhdista patruuna huolellisesti, jotta kaikki jatteet tai jaamat poistuvat.
® Tarkista kiharrin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kaytetyt materiaalit, mukaan lukien kiharrin ja Flex Hone Oil, paikallisten sdantdjen mukaan.
* Al4 havita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista vaarallisten materiaalien havittdmiseen tarkoitetut
erikoispaikat.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER
HONE:n turvallisuudesta tai kaytdsta, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Oikea kaytt6 ja huolenpito varmistavat RIFLE POLISHING
SYSTEM:si pitkaikaisyyden ja tehokkuuden.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223
REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE.
Denna produkt ar utformad for att polera grova eller repade kamrar, vilket sakerstéller en slat och friktionsfri drift.
Vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar vid anvandning
av produkten.

* Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

* Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

* Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid Flex Hone Oil som specificerat. Anvandning av andra oljor kan leda till ineffektiv polering eller
skada pa produkten.

® Undvik langvarig exponering for damm som genereras under poleringsprocessen. Anvand en dammmask om
nddvandigt.

® Se till att arbetsomradet ar valventilerat for att undvika inandning av luftburna partiklar.

® Anvand inte produkten pa ndgon kammer som visar tecken pa allvarlig skada eller dverdrivet slitage.

® Folj tillverkarens rekommendationer for hur Iange du ska anvanda honen for att forhindra éverpolering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla ndédvéandiga material, inklusive RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone Qil och personlig
skyddsutrustning.
® Se till att arbetsomradet &r rent och valbelyst.

2. Installation:

® Fast chamber hone pa ett lampligt elverktyg, se till att det sitter sakert.
® Kontrollera att elverktyget ar kompatibelt med langden pa skaftet (8" for .223/5.56 eller 14" for
.38/.357/.44/.45).

3. Anvédndning:

Applicera en generés mangd Flex Hone QOil pa chamber hone innan anvandning.

Satt in honen i kammern och aktivera elverktyget pa lag hastighet.

Flytta honen i en cirkular rorelse i nagra minuter, sa att den abrasiva atgarden polerar kammern.
Kontrollera periodiskt kammern for slathet och applicera mer olja vid behov.

Nar du &r klar, stang av verktyget och ta forsiktigt bort honen fran kammern.

4. Efter anvandning:

® Rengdr kammern noggrant for att ta bort skrap eller rester.
® |nspektera honen for tecken pa slitage eller skador och férvara den pa en saker plats.



Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella anvédnda material, inklusive honen och Flex Hone Oil, i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for utsedda avfallsplatser for farligt material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223
REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns i
produktférpackningen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Korrekt anvandning och skotsel kommer att sakerstalla
lang livslangd och effektivitet for ditt RIFLE POLISHING SYSTEM.



RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223
REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223 REMINGTON 800 GRIT CHAMBER
HONE. Tento produkt je navrzen tak, aby lestil drsné nebo poSkrabané komory, ¢imz zajiStuje hladky a bez tfeni
provoz. Pfed pouZitim si prosim peclivé pfectéte tyto bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni
pouziti produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému ucelu.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani
produktu.

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

* Nabhlaste jakékoliv nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

® Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

* VZdy pouzivejte Flex Hone Oil, jak je specifikovano. PouZiti jinych olejd mizZe vést k neefektivnimu lesténi
nebo poskozeni produktu.

® Vyhnéte se dlouhodobé expozici prachu, ktery vznika béhem lesténi. Pouzijte ochrannou masku, pokud je to
nutné.

® Zaijistéte, aby byl pracovni prostor dobfe vétrany, aby se pfedeSlo vdechovani jakychkoli vzdusnych Castic.

® Nepouzivejte produkt na zadné komore, ktera vykazuje znamky vazného poskozeni nebo nadmérného
opotfebeni.

® Dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné doby pouzivani hone, abyste predesli nadmérnému lesténi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Shroméazdéte veskeré potfebné materialy, vcetné RIFLE POLISHING SYSTEM, Flex Hone Oil a
osobnich ochrannych prostiedkd.
® Ujistéte se, ze je pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

® Prfipevnéte chamber hone k vhodnému elektrickému naradi a zajistéte pevné uchyceni.
® Zkontrolujte, zda je elektrické naradi kompatibilni s délkou stopky (8" pro .223/5.56 nebo 14" pro
.38/.357/.44/.45).

3. Pousziti:

Naneste dostatecné mnozstvi Flex Hone Oil na chamber hone pfed pouzitim.

Vlozte hone do komory a aktivujte elektrické naradi na nizké rychlosti.

Pohybujte hone v kruhovém pohybu po dobu nékolika minut, aby abrazivni akce leStila komoru.
Pravidelné kontrolujte komoru na hladkost a podle potfeby naneste vice oleje.

Po dokonceni vypnéte nastroj a opatrné vyjméte hone z komory.

4. Po pouziti:

* Dikladné vycistéte komoru, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo rezidua.
® Zkontrolujte hone na znamky opotfebeni nebo poSkozeni a ulozte jej na bezpecné misto.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte veSkeré pouzité materialy, v€etné hone a Flex Hone Oil, v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte ur€ené mista pro likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti RIFLE POLISHING SYSTEM BROWNELLS 223
REMINGTON 800 GRIT CHAMBER HONE se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce uvedené na obalu
produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlm. Spravné pouzivani a péce zajisti dlouhovékost a
ucinnost vaseho RIFLE POLISHING SYSTEM.



